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Financiacion de la Mision de las Naciones Unidas en el Sudan

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la financiacion
de la Mision de las Naciones Unidas en el Sudan! y el informe conexo de la Comi-
sion Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,

Recordando la resolucion 1590 (2005) del Consejo de Seguridad, de 24 de
marzo de 2005, en la que el Consejo establecié la Mision de las Naciones Unidas en
el Sudan por un periodo inicial de seis meses a partir del 24 de marzo de 2005, y la
resolucidén posterior 1627 (2005), de 23 de septiembre de 2005, en la que el Consejo
prorrogé el mandato de la Mision hasta el 24 de marzo de 2006,

Recordando también su resolucion 59/292, de 21 de abril de 2005, relativa a la
financiacion de la Mision,

Reafirmando los principios generales en que se basa la financiacion de las ope-
raciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, enunciados en sus
resoluciones 1874 (S-1V), de 27 de junio de 1963, 3101 (XXVIII), de 11 de diciem-
bre de 1973, y 55/235, de 23 de diciembre de 2000,

Consciente de que es indispensable dotar a la Mision de los recursos financie-
ros necesarios para que pueda desempefar las funciones que le competen en virtud
de las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

1.  Pide al Secretario General que encomiende al Jefe de la Mision la tarea
de formular las futuras propuestas presupuestarias en plena conformidad con lo dis-
puesto en su resolucion 59/296, de 22 de junio de 2005, asi como en otras resolu-
ciones pertinentes;
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2. Toma nota del estado de las contribuciones para la Mision de las Nacio-
nes Unidas en el Sudan al 30 de septiembre de 2005, en particular de las contribu-
ciones pendientes de pago por valor de 127,9 millones de doélares de los Estados
Unidos, que representan aproximadamente el 26% del total de las cuotas, observa
con preocupacion que Unicamente sesenta y seis Estados Miembros han pagado
integramente sus cuotas, e insta a todos los demas Estados Miembros, en particular
a los que estan en mora, a que paguen las cuotas que adeudan;

3. Expresa su agradecimiento a los Estados Miembros que han pagado inte-
gramente sus cuotas e insta a todos los demas Estados Miembros a que hagan cuanto
esté a su alcance por pagar integramente sus cuotas para la Mision;

4.  Expresa su preocupacion por la situacion financiera de las actividades de
mantenimiento de la paz, en particular en lo que respecta al reembolso de las sumas
adeudadas a los paises que aportan contingentes, que soportan una carga adicional
debido al atraso de los Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

5.  Expresa su preocupacion también por las demoras que ha tenido que expe-
rimentar el Secretario General para desplegar algunas misiones de mantenimiento de
la paz recientes, en particular en Africa, y para suministrarles recursos suficientes;

6.  Destaca que todas las misiones de mantenimiento de la paz en curso y
futuras deben ser tratadas en pie de igualdad y sin discriminacién en lo que respecta
a los arreglos financieros y administrativos;

7. Destaca también que todas las misiones de mantenimiento de la paz
deben recibir recursos suficientes para el cumplimiento eficaz y eficiente de sus
respectivos mandatos;

8.  Pide nuevamente al Secretario General que haga el maximo uso posible de
las instalaciones y el equipo de la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi
(Italia) a fin de reducir al minimo el costo de las adquisiciones para la Mision;

9. Hace suyas las conclusiones y recomendaciones que figuran en el informe
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®, con suje-
cion a las disposiciones de la presente resolucion, y pide al Secretario General que
vele por su plena aplicacion;

10. Reafirma su resolucion 59/296 y pide al Secretario General que vele por
la plena aplicacion de las disposiciones pertinentes;

11.  Reconoce que las actividades de desarme, desmovilizacion y reintegra-
cidn estan en conformidad con su resolucion 59/296 y autoriza al Secretario General
a que utilice los recursos propuestos para dichas actividades de conformidad con lo
dispuesto en esa resolucion;

12. Acoge con beneplacito las medidas adoptadas para asegurar la coordina-
cién de iniciativas con los organismos, fondos y programas, y la colaboracion con
éstos, como se indica en el parrafo 120 del informe del Secretario General', a fin
de aplicar un plan de trabajo unificado que incluya, entre otras cosas, actividades de
desarme, desmovilizacion y reintegracion, y pide al Secretario General que le in-
forme sobre las demas medidas adoptadas, asi como de los progresos logrados, y
que proporcione una clara descripcion de las funciones y obligaciones respecti-
vas en las futuras presentaciones de presupuesto, a partir del presupuesto para el
periodo 2006-2007;
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13.  Decide establecer los 740 puestos del servicio de seguridad que se soli-
citan en los parrafos 38 a 65 del informe del Secretario General, autoriza a éste, te-
niendo presente el parrafo 29 del informe de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto’, a que recurra a la reasignacion de puestos para
satisfacer las necesidades en materia de seguridad que surjan en la zona de la Mision
y le pide que le presente un informe al respecto en el contexto de las propuestas del
presupuesto para la Mision para el periodo 2006-2007;

14. Acoge con beneplacito el examen sobre la estructura de la Misidon pro-
puesta, que ha emprendido la Misidn, y pide al Secretario General que, teniendo
presente las observaciones pertinentes de la Comision Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto, describa con mayor precision los logros alcanzados en
materia de eficiencia administrativa, asi como en relacion con el sistema reforzado
de supervision y rendicion de cuentas en el contexto de una estructura organica uni-
ficada basada en zonas y descentralizada, y que le informe al respecto en futuras
presentaciones del presupuesto, a partir del presupuesto para el periodo 2006-2007;

15. Recuerda lo dispuesto en el parrafo 4 de la seccion XVII de su resolucion
59/296 vy, en este contexto, pide al Secretario General que busque, en colaboracion
con las operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz en la
region, oportunidades para optimizar, cuando sea posible, el suministro y la gestion
de los recursos de apoyo y la prestacion de servicios, asegurando al mismo tiempo
que el suministro de esos recursos y la prestacion de servicios de las operaciones de
mantenimiento de la paz en la region se hagan de forma eficaz, y que le informe al
respecto en el contexto de los respectivos presupuestos para el periodo 2006-2007;

16. Acoge con beneplacito la utilizacion de las instalaciones de Entebbe para
mejorar la eficiencia y la capacidad de respuesta de sus operaciones de apoyo logis-
tico a las misiones de mantenimiento de la paz en la region;

17. Pide al Secretario General que adopte todas las medidas necesarias para
asegurar que la Mision sea administrada con el maximo de eficiencia y economia;

18. Pide tambien al Secretario General que, a fin de reducir el costo de em-
plear personal del cuadro de servicios generales, siga procurando contratar a perso-
nal local para ocupar los puestos del cuadro de servicios generales en la Mision, en
consonancia con las necesidades de ésta;

Estimaciones presupuestarias para el periodo comprendido entre
el 1° de julio de 2004 y el 30 de junio de 2005

19. Decide consignar en la Cuenta Especial para la Mision de las Naciones
Unidas en el Sudan la suma de 222.031.700 ddlares de los Estados Unidos para el
periodo comprendido entre el 1° de julio de 2004 y el 30 de junio de 2005 a fin de
establecer la Mision;

20. Decide también aprobar el aumento de 1.635.000 dolares a 2.313.100 dola-
res en las estimaciones de los ingresos por concepto de contribuciones del personal
para el periodo comprendido entre el 1° de julio de 2004 y el 30 de junio de 2005;
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Estimaciones presupuestarias para el periodo comprendido
entre el 1° de julio de 2005 y el 30 de junio de 2006

21. Decide ademas consignar en la Cuenta Especial para la Mision la suma
de 969.468.800 dolares para el mantenimiento de la Mision en el periodo compren-
dido entre el 1° de julio de 2005 y el 30 de junio de 2006, con inclusion de la suma
de 315.997.200 doélares para el periodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de
octubre de 2005 autorizada previamente por la Asamblea General con arreglo a lo
dispuesto en su resolucion 59/292;

22. Decide aprobar el aumento de 2.955.600 dodlares a 12.661.600 ddlares en
las estimaciones de los ingresos por concepto de contribuciones del personal para el
periodo comprendido entre el 1° de julio de 2005 y el 30 de junio de 2006;

Financiacion de la consignacion

23. Decide también agregar la suma de 57.469.600 dolares, que representan
la diferencia entre la suma de 279.501.300 doélares ya prorrateados por la Asamblea
General para el periodo comprendido entre el 1° de julio de 2004 y el 30 de junio de
2005 con arreglo a lo dispuesto en su resolucion 59/292 y la suma de 222.031.700
dolares indicada en el parrafo 19 supra, a los recursos que se necesitan para el perio-
do comprendido entre el 1° de julio de 2005 y el 30 de junio de 2006;

24. Decide ademas, teniendo en cuenta la suma de 315.997.200 ddlares ya
prorrateados por la Asamblea General para el periodo comprendido entre el 1° de
julio y el 31 de octubre de 2005 con arreglo a lo dispuesto en su resolucion 59/292 y
la suma de 57.469.600 dolares indicada en el parrafo 23 supra, prorratear entre los
Estados Miembros la suma adicional de 355.679.000 délares para el periodo com-
prendido entre el 1° de noviembre de 2005 y el 24 de marzo de 2006, de conformi-
dad con los niveles actualizados en su resolucion 58/256, de 23 de diciembre de
2003, y teniendo en cuenta la escala de cuotas para 2005 y 2006, que figura en su
resolucion 58/1 B, de 23 de diciembre de 2003;

25. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en su resolucion 973 (X),
de 15 de diciembre de 1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo en-
tre los Estados Miembros indicado en el parrafo 24 supra las partes que les corres-
pondan, en el Fondo de Nivelacion de Impuestos, de los ingresos adicionales por
concepto de contribuciones del personal, estimados en 5.792.000 doélares, aprobados
para la Mision para el periodo comprendido entre el 1° de noviembre de 2005 y el
24 de marzo de 2006;

26. Decide también prorratear entre los Estados Miembros la suma adicional
de 240.323.000 dolares para el periodo comprendido entre el 25 de marzo y el 30 de
junio de 2006, de conformidad con las modalidades previstas en el parrafo 24 supra
y teniendo en cuenta la escala de cuotas para 2006, que figura en su resoluciéon
58/1 B, con sujecion a la decision que puede adoptar el Consejo de Seguridad de
prorrogar el mandato de la Mision;

27. Decide ademas que, de conformidad con lo dispuesto en su resolucion
973 (X), se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los Estados Miem-
bros, como se establece en el parrafo 26 supra, las partes que les correspondan, en el
Fondo de Nivelacion de Impuestos, de los ingresos adicionales por concepto de con-
tribuciones del personal, estimados en 3.914.000 ddlares, aprobados para la Mision
respecto del periodo comprendido entre el 25 de marzo y el 30 de junio de 2006;
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28. Subraya que no debe financiarse ninguna mision de mantenimiento de
la paz tomando en préstamo fondos de otras misiones de mantenimiento de la paz
en curso;

29. Alienta al Secretario General a que siga adoptando medidas adicionales
para garantizar la seguridad y proteccion de todo el personal que participa en la
Misién bajo los auspicios de las Naciones Unidas;

30. [Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a la Mision, tanto en
efectivo como en forma de servicios y suministros que sean aceptables para el Secre-
tario General, que habran de administrarse, segiin proceda, con arreglo al procedi-
miento y las practicas establecidas por la Asamblea General,

31. Decide seguir examinando en su sexagésimo periodo de sesiones el tema
titulado “Financiacion de la Mision de las Naciones Unidas en el Sudan”.




